
Št. 8 1 . V Gorici, v soboto dne 8. oktobra 1904. Letnik VI.

[y.haja vsa t o r r k i n s o b o t o o l i
11. mi predpoldne /,;i iiM'sto Lcr ol, ;>. uri
pop. za d<>ž>lo. Ako pade na t:i diieva
praznik izidn dan proj ob (5. zvečor. Stain»
po pošti prizeman ali v (lorici n:i «lorn
pošiljari cclolctno S \ , pollntno i K in
čotrtlflno 2 K. Prodajasc v Gorici v to-
bakarnai) S c h w a r z v Šolskih iilicab,
J f l l o r s i l z v Nuiiskili ulicah in L<1-
b a n na Vi>rdij<>vom tfkaližču po K vin. &0RICA

(/Jutranje iz<Ianj<\)

ITrednistvo in upravniStvo se
naliajata v « N a r o d n i t i s k a r n i » ,
iilira Vetlurini li. St. 9.

Dopise je nasloviti na urodniiUvo,
oglas«' in naročnino pa na upravništvo
»(Joricc«. Oglasi so računijo po petit-
vrstah in sicer ako se tibkajo 1-krat po
12 vin., 2-krat po 10 vin., 3-krat po
8 vin. Ako se večkrat tiskajo, raču-
nijo se po pogodbi.

Izdajatelj in odgnvorni urednik Josip Marušič. vmxMJ&AKW Tiska „Narodna tlskarna" (odgov. J. Maruaič).

Goriški deželni zbor.
Četrta seja.

V četrlek ob 5. uri popoludne je
deželni glavar ohoril sojo ob navzočno-
sti vseh poalancev. Čitanje zapisnika
projšnje sojo so jo opuslilo. Doželni gla-
var naznani, da mu jo došcl od nauč-
noga ministerstva neki dopis, tičoč so
zaratunanje nekih dohodkov deželnoga
šolskega zaloga v prid penzijskemu za-
logu. Nato naznani, da mu je bilo pri-
javljenih od slrani posameznih poslancev
več predlogov in inlerpelacij. Predloge
so prijavili poslanci dr. Gregorčič, dr.
Venuti in dr. Tuma. Interpelacije pa sta
prijavila poslanca Grča in dr. Tuma.

Predmet dr. Gregorčičevemu pred-
logu so proračuni, katere morajo izde-
lovati občine za občinske potrebe pose-
bej, a za cerkveno zopet posebej. Dr.
Venutijov predlog so tiče zgradbe želez-
niške črte med Gonco in Červinjanom.
Dr. Toma predlaga, da bi se napravil
poaeben cestni zakon; polem da bi so
ustanovil neki pravni informacijski nrad
ZH dolavce. Njegove interpelacije pa se
tičejo nedostatkov pri davčnih uradih v
Gorici in na Primorskem, slabega stanja
državnih cest itd. Poslanec Grča pa je
inlerpeliral zaradi odprave mestnih go-
riških mitnic. (Interpelacijo priobčujemo
na drugem metu.)

Deželni glavar je rekel, da se hoče
glede predlogov in interpelacij držati
strogo deželnozborskega poslovnika in da
bode ž njimi tako ravnal, kakor se je
to godilo v prejänjih sejah. Dalje pravi,
da določa § 35. omenjenega poslovnika,
da se morajo predlogi in interpelacije
izročili, predno pridejo pred deželni zbor,
deželnemu odbora, da se ta prepriča, ali
so taki predlogi in interpelacije dopustne,
HÜ ne. On pravi, da to vendar ne gre,
da se mu predlogi in interpelacije na-
znanijo večinoma likoma pred sejo, tako
da nima niti časa, da bi spoznal njib
V8ebimo.

Nato se oglasi k besedi dr. Gre-
gorčič. Pravi namreč, da je tudi njemu
dobro znan § 35 deželnozborskega po-
alovnika, katerega določila pa deželni
glavar popolnoma krivo tolmači. V ome-
njenih določilih se res nahaja beseda
„odbor", a te besede ni nikakor tako

tolmačiti, da bi pomenjala deželni odbor,
ampak beseda „odbor", ki se nahaja v
zgoraj omenjonem i$, pomoni toliko, kot
beseda „od.sek". 0 tem ni niti dvoma. Dr.
Grogorčič nadaljuje. da je bila pri gori-
škem deželnem zboru že skoraj 40 let
navada, da so prišli naznanjoni predlogi
in interp lacije na vrsto šo pred dnev-
nim redom dotične seje, ako so bili isti
od posameznih poslancev naznanjeni
pred Bejo. Te navade se je držal dr. Pa-
jer sam, kojebildež. glavar od 1. 1877 do
1883. In tako postopanje je tudi popol-
noma odgovarjalo določilom deželno-
zborskega poslovnika. Ako bi pa hotel
dežel. glavar v tem pogledu še dalje in
vedno bolj kralili pravico poslancev, pri-
siljeni bodo poslanci poslužiti ?e pri-
mernih sredstev, da se to ne bode zgo-
dilo.

Doželni glavar se zopet sklicuje na
besedilo § 3f). deželnozborskega poslov-
nika, na kar mu dr. Tuma zakliče, naj
čita raje nomäki tekst zakona, ki je iz-
viren, dočim sta italijanski in slovenski
tekst le prestavi in nista toraj merodajna.
In ros začne glavar čitati nemški tekst, v
katerem je rečeno, da se predlogi odsto-
pijo „der Ausschussberathung", kar po-
polnoma izključuje, da je tu zakono-
dajalec imel v mislih deželni odbor,ampak
le odseke, in prišel je do spoznanja, da
ni imel prav.

Nato se je imelo preiti k določenemu
dnevnemu redn. Dr. Marani se oglasi k
besedi in pravi, da jo danaänja seja le
nadaljevanje prejšnje seje, ki jo bila v
sredi dnevnega reda zaključena. Rer se
pa nahajajo med točkami, ki se niso v
zadnji seji Se obravnavale tudi take, ki
so jako nujne, kakor n. pr.: zakonski
načrt o pobiranju doklad na pivo, ki se
mora koj skleniti, ako se hoče, da bode
zadobil v najknjSem času najviäje po-
trjenje, kar je neobhodno potrebno, ako
hoče dežela že s l. jannv prih leta za-
četi pobirati sama doklt: ie na pivo, pred-
laga, naj bi se začelo danes razpravljali
pri sedmi točki dnevnega reda, se po
isti vrsti dnevni red dokončal in bi äele
potem priäla prva točka na vrsto. Dr.
Tuma se temu predlogu ne protivi in
pravi, da bi sploh do teh zamud ne priälo,
ako bi se hotel dežel. glavar strogo dr-
žati deželnozborskega poslovnika in bi

dovolil, da bi prišli prodlogi in interpe-
lacije na vrsto žo koj v začetku sejo.
Predlogi pa RO ne smejo nikakor ut<̂ -
meljovati z dolgimi govori, kar naspro
tuje poslovniku, ampak odstopijo naj se
odsekom po kratkem ulemeljevanju. Kar
so pa tičo inlerpelacij, se on za svojo
osebo prav rad odpove čitanju cele vse-
bine, tor so hcče omejiti le na konečna
vprašanja istih. Glavna stvar je pri in-
terpelacijah po njegovem mnenju, da
dospejo isto prej ko prej na namenjeno
mesto. Nato je bil predlog dr. Maranija
vsprejet, in za^elo fie je razpravljati o
pedmi točki dnevnega reda, ki zadeva
akeijo proti m»»ltiriji v Furlaniji. Poročo-
valec dr. Vonuti predlaga v imenu de-
želnega odbora, da se dovoli v ta namen
podpora 5800 K, ki naj se da vladi na
razpolaganje, in sicer naj se ta znosek
izplača, ker HO dohodki deželnega zaloga
z ozirom na razne potrebe, ki se morajo
iz istega pokriti, nedostatni, iz ubožnega
zaloga. Poslanec dr. Tuma ne ugovarja
sicer podpori iz principa. Jo pa mnenja,
da bi morala nositi država vse stroäko,
tičoče so malarijo. Objednem pravi dr.
Tuma, da RO le poskusi vsi oni koraki,
ki se zapričenjajo zdaj proti malariji.
Njemu se zdijo vsa dosedanja sredstva,
katera hočejo uporabili in so že upo-
rabili proti malariji, smešna. On nikakor
ne veruje, da bi komarji zanašali to
bolezen med ljudstvo itd, ampak je po-
polnoma propričan, da so lagune, ki ni-
majo zdaj nikakega odtoka, ker so po-
polnoma zablalrne, glavna krivda ma-
larije. Njemu se tudi ne zdi umestno
pogozdovanje lagun, ki se je zadnji Čas
zapričelo. S tem ae odpravljajo vetrovi,
ki so neobhodno potrebni za čiščenje
zraka v lagunah. Pa tudi lagune izčistiti
je izključna dolžnost vlade.

To so dr. Tumovi nazori glede ak-
cije proti malariji, sicer pa ni v prin-
cipu proti kaki podpori. Glasoval pa bode
proti temu, da bi se podpora izplačala
iz ubožnega zaloga. Sicer pa bi znal
imeti po njegovom mnenju deželni zbor
celo sitnosti, ako bi izplačnl podporo iz
ubožnega zaloga. Ako je ubožni zalog
ustanova, pravi dr. Tuma, potem je po-
trebno dovoljenje od strani politične
obla8ti, ako se hoče kapital uatanove do-
takniti. Ako je pa ta zalog deželni zalog,

potem jo pa treba zakona, ki bi določil
tor opravičil deželni zbor, da se sme
dolikati kapitala.

Dr. Verzognassi pravi, da ne ume,
kako da zamoro dr. Tuma tako pozitivno
govoriti o atvarch, o katerih se mora
prepustiti sodba jedino le poklicanim
Btrokovnjakom, ki so v zadevi lečonja
malarije jedino le zdravniki. Sicer pa tr-
ditev dr. Tume, da bi bile laguno iz-
ključni vzrok malarije, niso utemeljene,
ker imajo tudi v Dalmaciji in v Istri ma-
larijo, kjer zastonj iäceä lagun. Kar se
pa tiče podpore iz ubožnega zaloga, pravi
dr. Verzognassi, da se je to že večkrat
zgodilo, ne da bi bil za to potreben kak
zakon ali pa tudi kako dovoljenje od
slrani pMitične oblasti, ker je bil tu me-
rodajen edino le deželnozborski sklep.
Pa tudi malica ubožnega zaloga se ni,
odkar je deželni zbor od države prevzol
upravo istega, prav nič zmanjšala, marveč
se jo nasprotno za več tisoč krön po-
množila.

Govoril je še dr. Faidulti in za
njim še dr. Treo, ki je izjavil, da bodo
glasoval za podporo v nadi, da bodo
tudi italijanski poslanci glasovali za pod-
poro iz tega zaloga, ko jo bode potre
bovala slovenska stran naše dežele. S
tern je bila debata končana in predlog
glode podpore bil je vsprejet.

Predlog glede poviška prispevka iz
deželnega zaloga k troškom za pogozdo-
vanje Krasa, o katerem je poročal dr.
Venuti, odslopil se je kmetijskemu in
finančnemu odseku. Glede obveznega
zavarovanja za slučaj bolezni kmetijskih
in gozdnih delavcev se je deželni zbor
na predlog deželnega odbora izrekel v
negativnem smislu. Vsprejet je bil v vseh
treh branjih zakonski načrt zadevajoč
pobiranje deželne davščine na použitek
piva. Zekonski načrt zadevajoč zatiranje
poljskih miši odstopil se je na predlog
poslanca Grče, katerega je podpiral tudi
poslanec Jakončič, kmetijskemu odseku.

Poslanec Panigai je sicer želel, da
bi se o tem načrtu koj razpravljalo in
se ga tudi vsprejelo, ali Grča in Jakončič
sta se temu protivila, češ, da nalaga ta
načrt županom preveč dolžnostij in jim
vsiljuje nekako policijsko službo nad
mišmi. Resolucija, zadevajoča zemlji^ko
knjižni vpis lastninske pravice do „javne

L1STEK.

Med gorskimi orli.
Povest izza časa hercegovskega ustanka.

Ruaki: Peter Petrov.

IV.
Nerazločni glasovi so me polagoma

vzbadili iz globokega &nä. Bilo je sli-
äati kot nekaka blagoglasna deklamacija
'st čulo se je vedno bolj jasno. Zavem
8e, odprem siloma oči in posluäam; a
toliko moči nisem imel, da bi se bil
dvignil.

Vidim, da leži Prajor na ležišču iz
Prolja, pa — gleda pazljivo in poslnša
Prav napeto. Nad njim stoji v herojičnem
°astopu duka, pa besediči. Bil je ves za-
ftiazan in odrsan, da ni izreči.

Čul sem njegove besede. Vedel sem
^e o dobljeni zmagi. Ali želel sem čuti
°b§irneje, kako bo farbal ta — Bomba-
8ttJ8 Tevfrastus Paracelsus.

„Tu, milostni gospod, se je vräila v
lstini zgodovinska stvar. Precejžnja raz-

a'ja je delila — kot sem vam že pove-
^K vzbodno in zapadno armado od čet
^neralissimusa. Hiteli BO na boj, in tre-

balo je na vsak način držati ae, dok ne
pridejo. Vse reserve, vsa artilerija je bila
Že uvedena v boj, no — ah I Turkuv je
bila silna množica — dušili so nas . . .
Kaj početi V . . . Gledam : generalissimus
sedi na skali — mračen, zamišljen, za-
topljen v premišljevanje. Okoli njega je
bila sva suita (spremstvo) ves Stab, or-
dinance, adjutanti itd. — Vsi so
molčali in zrli polni ljubezni in zaupa-
nja v velikega Peka . . . Okrog pa je div-
jala bitva, bitva na vseh straneh —
strašna bitva 1 . . . Nikdar, milostni gos-
pod, ne, nikdar nisem videl nič takega
— no, no, in jaz menda pač lahko so-
dim o tem . . ."

„Ali ste pa videli že mnogo bitk,
gospod hercog?" vpraäa ga Prajor do-
broduäno.

„Jaz??" se duka britko nasmehne
in zmaja z glavo —. „Jaz? I ? ! Nu, kdo
pa more govoriti, rnilostljivi gospod, če
ne jaz? Jaz, ki sem se bojeval pri Pa-
lermu, pri Gaeti, pri Magenii, pri . . .
Castelfidardu, pri Mentani, p r i . . . Ku-
stoci, pri Solferinu, pri Vera Gincn, pri
Valparaiso, pri Pnebli, p r i . . . Gravelohtu,

pri Sadovi, pri Marsla Tura, pri Sedanu,
pri . . ."

Govornik se ustavi v svojem izmiä-
Ijenem naätevanju bilk, ki jih je videl;
verojetno pa le za to, ker mu ni priälo
v glavo nobeno drugo ve<3 ali manj zna-
menito bojišče.

Predobroduäni Prajor jo vedno bolj
debelo gledal pri vsakem novem imenu
in zrl je nekako pobožuo na nougnanega
improvizatorja.

„In vi ste se borili v vseh teh bit-
kah?" vzkliknil je Anglež.

Duka se ponižno nasmehne.
„Sir," reče plemenito-preprosto, „to

je manje kot polovica vseh večjih bitk,
ki sem jih videl — veliko manje.

Na moje oslabljene živce je jelo
delovati to fantastično sporočilo, kajti
farbar je spreminjal tu prasko nekaj do-
brovoljnih čet slovanskih s tremi, ätirimi
tisoči Turkov v titanski boj dveh ureje-
nih regularnih armad, v ogromno gene-
raino bitko, z brigadami, divizijami, arti-
Jerijskimi reservami (dasi ustaäi niso imeli
tedaj niti enega top«) se Stabom, ordi-
nancami, adjutanli, flank6rji, saperji — :

s te in druge strani. To puhlo blebeta-
nje je aprejemal menda naivni Prajor
za čisto resnico, jaz pa sem hotel čuti
äe dalje: do kje neki prijadra v kloba-
sanju ta človek; in bilo je tako sladko
ležati negibljivo, ko sem bil do konca
razbit od truda.

„In glejte, sir, mi se borimo kot
levi. Na desni so se borile vse divizije
kornega komandanta in vojvode in ju-
naka Bogdana Zimoniča; ne levi se je
bila vzhodna armada. Med njimi je bila
vsa kavalerija, artilerija in ostrostrelna
brigada Maksima BačeviČa . . . In sire-
Ijanje je bilo tu, peklensko streljanjet In
Bam general Bačevič na konju, vranem,
prav črnem konju se je bil pred vsemi."

„Mi nismo videli ničesar tega, gos-
pod hercog," prekine mu govor prosto-
dušni Prajor z odkritosrčnim obžalova-
njem.

„I se ve da ne I Ali smo vas mari
mcgli pustiti v tako strašni nevarnosti ?
VaŠe življenje je za nas svetost, sir . . ."

(Dalje pride.)



imovine" in slvarnih pravic tretjih oseb
do istih, je bila vsprejeta. Vsprejeta je
bila ludi sprememba § 10. štatuta za
dež. hip. zavod. Dovolilo se je 400 K,
podpore občinarjem Lonzano v svrho
gradnje vodnjaka.

Nato sledilo je vtemeljevanje raz-
nih prrdlogov. Poslanec Holzer vte-
meljeval je svoj predlog, s katerim se
pozivlje vlada, da pri sklepanju trgo-
vinskih pogodb s tujimi državami brani
korist domačih pridelkov. Predlog se
izroči kmetijskemn odseka. Dr. Treo
ulemeljeval je svoj predlog glede vsta-
novitve meljoracijskega zaloga za izpre-
membo paänikov na krasovitih tleh v
travnike. Predlagatelj pravi, naj bi de-
žolni zbor v to svrho dovolil 10.000 K
brezobrestnega posojila ter pozval vlado,
da bi ista od svoje atrani jednako postopala.
Za njim je utemeljoval poslanec Štrekelj
svoj predlog glede racijonalnega izvräe-
vanja zakona proti ponarejanju vina.
Predlog se je odstopil kmetijskemn od-
sekn. Dr. Tama je utemeljeval evoj predlog.
zadevajoč fofmalno obravnavanje pred-
loženih predlogov in prečilanje inter-
pelacij, stavljenih po posameznih po-
alancih v smisla $$ 10., 12., 21. in 22. de-
želnozborskega opravilnika. Dr. Tuma
utemeljeval je ta predlog v italijanskcm
jezlku. Predlog odstopil Be je pravnemu
odsrku. Istolako se je odstopil pravnemu
odseku dr. Tumov predlog zadevajoč tisk
vsakolelnega deželnoodborskega poročila
in deželnozborskih razprav ter imeno-
vanje posebnega deželnega prelagatelja
in stenografa. Predlog dr. Tume zadevajoč
zgradbo krajevnih železnic Sv. Lucija-
Idrija, Sv. Lncija-Kobarid do italijanske
mcje in Kobarid-Log se je na predlog
poslanca Berbuča izročil zelezniäkemu
odseku, ki se je na predlog islega po-
Rlanca izvolil še v isti seji in so bili vanj
voljeni poslanci: dr. Marani, Hölzer, dr.
Venuti, Berbuč in dr. Tuma. Nato je
bila seja zakljuöena in je prihodnjo sejo
določil deželni glavar na danes popo-
ludne ob 5 uri.

Interpelacija
poslanca Grča in tovarišev do c. kp.
vlade radi odprave mitnic v mestu

Gorici.
V preteklern stoletju stalo je mnogo

mitnic ob državnih in drugih cestah, ob
rnoslovib, pod klanci, pri vhodu v mosta
itd. Konečno pa je uvidela visoka vlada,
da označone ovire prometu vendar ne
sme aeboj vzeti v dvajselo stoletje, po-
kopala jih je v starem sloletju. Odpravila
je mitnice na državnih cestah, klancih,
moslov.h ild., pa vplivala tudi na to, da
so se odstranile na deželnih, okrajnih,
občinskih in dragih cestah. A naše g'avno
mesto, lepa Gorica, je še omrežena %
mitnicami. Na vseh vhodih v mesto Strle
po konci oni koli iz temne dobe srednje-
veSke. Moderna Gorica v tern oziru äe
tiči v srednjem veku. No, javna govorica
je celo äirila vest, da, ko je država od-
pravila svoje mituice v okolišu mesta, je
mestna gosposka poskuäala na svojih
milnicah povišati tlakninsko pristojbino.
Lo visoki vladi se imatno zahvaliti, da se
ni izvršila ona namera. Milnice se ven-
dar vsekakor ne morejo opravičevati.
Zakaj naj bi deželani plačevali tlaknino,
kn v mesto uvažajo svoje pridelke, svojo
živino, svojo vozovo, noler gredo in ven
grede! In po noči, kaka ovira so mitnice
voznikom! Mitničar je človok, ki tudi rad
plačuje svoj nočni dolg boga morfeju.
Voznik pa mora, bodisi v lepem vremenu,
bodisi v grdein, bodisi v vročini in inrazu,
v dežju in burji, pokorno vstaviti svoj
voz pred prečnico, burtiti mitničarja in
ga prositi, da zapusti svoje varno za-
vetjo, vzdigne prečnico in vsprejme svoj
obul.

Nase atolno mesto zahteva v mar-
sikakern oziru izjemno stanje. Izjomno
stanje za šolo. Mesto ima vclitranske
vgodnosti od državnih Sol, brani se pa
z deželo skupno vzdrževati dcželni äol.
zalog. Nižje sole vzdržuje za eno deželno
narodnost, za drngo se brani prcskrbovati
po zakonu jej pristoječe sole. Vrh tega

pa Se ona sitnost z mitnicami! Zavaro-
vana je z mitnicami gorska stran, zava-
rovana so Brda, zavarovan» planjava,
Kras, dolonja in gorenja vipavska do-
lina in povrh tega äe zXJkftzniska postaja.
Roliko sitnosti prizadevajo te mitnice
ljudstva, ki prihaja v svojo stolno mesto !
Pri vsem tem pa mesto vondar nima od
tega kakih znatnih duhodkov, ker menda
večino tistih porabi uprava.

Dežela ne more in noče dalje mol-
čati. Poslanci nemestni smatrajo za svojo
dolžnost, da povzdignejo svoj glas zoper
take naprave in razmere, ki so v sra-
moto mesto samemq, ki so pravi Skandal
za 20. stoletje. Visoka c. kr. vlada, ki je
sama svoje mitnice pokopala v zatonu
preteöonega stoletja, ki je vplivala tudi
na odpravo raznih mitnic po deželi, bo
gotovo tudi rada posluäala klic dežele
in nje zastopnikov ter vplivala na to,
da se tudi mitnice v meslii Gorici od-
pravijo. Zanaäamo se tudi na naprednost,
s katero se ponaäa naäe stolno mesto
in se nadojamo, da bo radovoljno deželi
prineslo kot novoletni dar, — odpravo
vseh svojih mitnic.

Na visoko c. k. vlado pa stavimo
vpraäanje: Je-Ii visokoista resne volje
vplivati na upravo mesta Gorice, da čim
preje odpravi vse svoje milnice?

Kranjski deželni zbor.
(Dalje.)

Nato ?e jebavil dr Šnsteršič z afero
Malitsch ter izjavil, da noče hvaliti tega,
kar se je godilo z učencem kadetnc Sole
Malitschem.

Kot prijalelj svobode pravi, da ima
vsakdo pravico v celi državi demonstrirati
za svoja načela. (Na galeriji ploskajo.)
A meri se v tem pogledu z drugo mero
pri nas in drugod. (Na galeriji navzoče
dijaštvo na ves glas pritrjuje dr. Šuslor-
aiču.) Govornik obžaluje rodbino Ma-
litschovo, a to ga ne odvozujo od dolž-
nosti, da se ne bi potegovnl za resnico.
Tisli, ki so demonslrirali proli „Karni-
jolcem", niso pristaši katol. narodne
stranke.

Pričakovali: smo torej, da se bo
od druge strani o tem govorilo. (Tu na-
stane v zbornici pravcat nepopisea vihar.
Dijaštvo demonstrira proli liberal nim
poslancem. Z galerije doni iz nokleri-
kalnib ust na liberalne poslance „Poreat
Tavcar 1" „Pfuj 1" „Na Schw.'gljov frak
sto pribiti 1" Dr. Tavcar upije na dijake :
„Vi nas ne bodete terorizirali !*')

Dr. Šuateraič nadaljuje: Po krivici
so priäli v nesrečo slovenski akademiki.
(Katol. narodni peslanci: Res je to ! Li-
beralni poslanci molče 1)

Tako, kot jo poročala „Luibacher
Zlg.", se jo čitalo, kakor bi bil Malitsch
pobil broz vsake krivdo, in nemäkona-
cionalni listi so poročali, da samo zato,
kcr je nemäki govoril. Vsa zbornica je
priča, da v Ljubljani äe nikdar ni bil
nihče udarjen, ker je nemäko govoril.
Govornik na podlagi prič dokazuje, da
jo Malitsch že v restavraciji dojal : „Sind
di windischen Leusbuben noch immer
draussen ? ' Tudi zunaj je psoval občinstvo
z „Verlluchtes Gesindel4. Pri<5a Ander-
wald pripoveduje (Tavčar, Schwegel in
Scalier gredo iz dvorane), da sta akade-
mika Vodeb in Svelck vpraäala MaliUcha,
kaj hočo. Malitsch jima je nato dojal :
„Mit Belchün Lausbuben habo nichts zu
reden !M Malitsch je potegnil sabljo in
zaklical : „Ich steche Sie niodor ]u Vodeb
je zagrabil za sabljo, jo upognil in preč
vrgel. (Galerije kličejo : „Prav je imel.")
Druga množica je atakirala nato Malitscha
in med to množico ni bilo nobenega di-
jaka. Vodeb in Svetek sla äla takoj preč,
ko je Vodeb Malitschu iztrgal sabljo.
Uradnik Vrstoväek je sliäal tudi besode :
„Marsch, windischo Bagago lu (Poslanec
Poväe: „Pri nas, v slovenski kranjski
deželi I)

Dr. Tavčar, Schastor in Schwegel
pridejo zopet v dvorano.

Dr. Šusteršič : Malitach je izzival ;
kljub temu je obsodbe vredno, kar se je
potem zgodilo, a vBak poäten človek bo
odobraval, da mu je akad. sabljo vzel.
Ali so holeli čakati, da bi koga prebodel?
Č« je bil pobit Malitsch, zadene moralna
odgovornost vsaj 50 odstotkov njega, ker
je provociral razburjeno množico.

Urudna „Laibacher Zeitung" ima
sedaj nujkpäo priliko objaviti te natančne
podrobnosti ; to dolžnost ima tudi ko-
respondenčni urad, da bo äiräi svet
/.vedel resnico. Kar se je doslej pisalo
o naäi deželi, je v nasprotju z resnico,
ker nikjer tako prijazno tujca ue
sprejmo, kot pri nas.

Korespondenčni urad je napačna
poročila dal v svel in vzbudil napačne
pojme o naäi dežoli. Ko se je dognalo,
kaj je resnica, ni popravil v smisla res-

.^ice. Zato govornik predlaga nujno^*
Kor je korespondenčni urad sloril krivl1 f-
naäi domovini. f.

Dr. Tavčar moni, da je to samo
demonslracija proti korespondenčnemu
uradu. Priznava, da so razmere pri nas
na Kranjskem nezdrave, da je temu Indi
vlada kriva, prizna krivico korespon-
dončnega urada, priznava, da ima mla-
dina nagnjenje k demonstracijam in da
se ž njo pri nas ostrejäe postopa, kakor
drugod. Meni pa, da ne bo uspeh pred
IOROV realen. Poprijeti se je troba tvarine
s tako resnostjo, da bode cela zbornica
enakih misli (!) in da bodo to na zunaj
videli. Sumljivo je, da je dr. Šusteraič
trdil, da bi morali mi to sprožiti ! (Klici :
Pa se niste upali !) Hoöete le v past
nas vjeti.

Dr. Šusteršič: „Ali je stvar opra-
vičena ali ne ; za to se gre. Pred osmimi
leti bi se bili tudi Vi za stvar zavzeli ! u

Tavčar Šusteraiču: „Vaäi tovariäi
so povedali, da so Vam te demonstracijo
dobro prišle". Dr. Susteräic: „Ime po-
vejte !" Dr. Tavöar: „Vam bo že Pogačnik
povedal". Pogačnik : „Ni roa 1" Dr. Tavčar :
„Dr. Susteräic je včeraj priöe zasliäaval'.
Klici: „Ima prav!u Galorija demonstrira
proti Tavčarju. Tavčar : Nato jaz nič ne
dam ! Predlog je videti, kakor bi bil ob-
strukcijski. Čo glasujerno za nujnost, se
nam odvzame prilika, da bi stvar äe
raziskavali. (Susteräic: Pride v odsek !
Opravilnika ne pozna ! Tavčar : „Saj vem,
da nisem vreden Vaäe modrosti. Šuster-
šič : „Straäno pozabljiv ! Opravilnika naj
se uči ! 1") Tavčar vpije : No bom svojega
sklcpanja opiral na avtoritoto dr. Šuster-
äicevo ! (Hcin mu kima.) Dr. Susteräic :
„Danos je petek za Tavčarja lu Dr.
Schwoitzer : Ves je nervozen !" Klici :
„Zakaj pa dr. Tavcar ni proiskal stvari?'

Dr. Tavčar : Akte potrebujemo, ka-
tere je dr. Šusteršič imel na razpolago !

Dr. Sustoräic: Born dal vso odseku.
Dr. Tavčar je dalje mnenja, da bi

se od gotove strani lahko preprečile de-
monstracijo na kolodvoru. Ne samo prič,
ki jih je navajal dr. ŠusteržiČ, potrobujo,
ampak vos sodnijski akt, ne pa kar Suklje
— pardon Šasteraič pravi.

Dr. Susteräic : Imato Šukljeja vedno
v glavi.

Dr. Tavcar pravi, da se bo potegnil
za cast domovine, a ne kadar bi dr.
Šusteršič hotel, ter se izjavi končno
proti nujnosli. (Smeh.) TavÖar Susteräicu :
Galerijo nto naročili ! Susteräic: Jaz no-
benega. — (Na galeriji so demonslrirali
skoro SHino liboralni dijaki najbolj flSa-
vani", Tuvčarjevi biväi prijatelji) —
Tavčar Šu^leraiču : Danes ste nas že z
oali ztnerjali ! Susteräic : Tistega osla
vzHinem nazaj! (Konec. pride.)

Politiöni pregled.
Datmatlnskl deielnl zbor.

Na slovesni maäi, ki je bila v čotr-
tok povodom otvorenja deželneg-i zbora,
je bil navzoč lo dožolni glavar. V svo-
jem nagovoru so je dežolni glavar v to-
plihbesedahspominjal pokojnega poslanca
Supuka ler je naštel predlogo, ki jih de-

ž<»lni odbor predloži deželnemu zboru.
— Takoj nato jo, vzlic ugovarjanju de-
želnoga glavarja, povzel bosedo dr. (-lin-
gria Hlar< ĵäi, ler z mocnim glasom v
olwh dežclnih jezikih prečital kratko iz-
javo, da HO vsi po.slanci osvedočeni, da
jo bila dožela po namestniku Handlu
l<'žko xuljßna, vdled česar se ne udeležo
raxprav v doželnern zboru, dokler ostane
baron H.tndl nameslnik. V tem Lrenotku
jo namcHtnik zapustil s svojim sprernstvom '
dvorano, docim je dvorni svetnik Nardelli ;
izročil predsedniku pismo, s kalerim je '
deželni zbor z oziroin na ravno podano j
izjavo na cesarjev ukaz zaključen. Ko je '
f.ri3>l nameslnik do vrat, so zadoneli po
dvorani viharni klici: „Ven ž njim!" |

Češkl deielnl zbor.
V četrtek je bil otvorjen češki deželni

zbor. Namestnik je v svojorn nagovoru
izrazil nado, da zbliža beda, ki vlada v
nekih krajih dežele, obe stranki, Čehe in
Neinco. Vlada upa, da se obe stranki
pomirite iz ozira na gospodarsko stanje
dcžele. Vlada je aklicala deželni zbor, ker
an nadeja, da se povrne k ustavnemu
dolovanju. Nomci so predložili dva ob-
strukcijska predloga. Enega so umaknili,
o drugem se je plasovalo po imenih.
Koncrm seje so Mlado- in Staročehi >
podali izjavo, ceä, da je vlada kriva na
žalostnih razmernh, ki vladajo v dežoli
ter jej očitajo, da ne dovoli jezikovno
jednakopravnosti in no spoštuje jedinstva
češkega kraljestva. Sole da zlorablja
vlaila v ponemčevalne svrh^ t"r izkoriäöa
gospodarsko knzo za oslabljenje coäko
opozicije. Sovražno vedenje vlade ovira

vsako zbližanjo. Poslanci coäkega naroda
so bili vedno pripravni, da sodelujejo
za mir, toda pravice kraljestva in češkega
naroda so jim prodragocone, da bi za-
mogli opustiti boj 7a pravni red. Po-
slanci so sklenili nadaljftvati boj proti

W£$* n J e m u 8 * 8 t e m u toliko časa, dokler
v ~\]n ne ngodi pravicam in potrebam
kralj'ostva. Nato je bila seja zaključena.
Prihodnja seja v torek.

Prem-mba v poveljnlštvu naše mornarlce.
Dosedanji poveljnik naäe mornarice

in načelnik morn, oddelka v vojnem mi-
nisterstvu baron Spaun je bil na lastno
proänjo te dni vpokojen. Njegov na-
slednik postal je podadmiral grof Monte-
cuccoli, kateroga je imenoval cesar pri
ti priliki tudi tajnim svetnikom.

Ruskl poslanlk na Dunalu.
Sedanji ruski poslanik na Dunaju

grof Kapnist zapusli v kralkem času
svoje mesto, ker ga k temu silijo dru-
žinake razmere in pa njogova bolohavost.
Grof Kapnist bil jo na naäom dvoru jako
priljubljena oseba in je mnogo pripomogel,
da so se razmero med naäo in rusko
državo zadnja leta äe prrcej zboljäale.

Vsenemška propaganda.
„Gustav Adolfovo druätvo", ki ima

namen razäirjati v Avstriji protestantizem
in pa poleg tudi graditi nemäki most do
Adrije, Soluna in Cirigrada, je imolo mi-
nolo leto 1957 podružnic in 641 ženskih
druäfev. Raznih podpor je porazdelilo
druätvo leta 1903 približno 1,760.000
mark, in sicer v Nemčiji približno 819.000,
v Avstriji 619 000, v drugih deželah
158.000 mark. Premožnnja ima „Guslav
Adolfovo druätvo" okroglih 3 in pol mi-
lijona mark.

Nad pol milijona mark je torej po-
trosilo „Gufitav Adolfjvo druätvo" za pro-
pagiranje svojih velikonemäkih ciljev v
Avstriji. Je že snažna svotica.

Jugoslovan8ka razstava v Sarajevu.
Iz Sarajeva poročajo, da sta bo-

sanska vlada in sarajevski občinski zbor
sklenila, da se vse umetnino, ki so iz-
ložene v jugoslovanski razstavi v Belem-
gradn, pronesejo v Sarajevo in da se tarn
otvori meseca novembra druga jugo-
slovanska razstava. Hrvatje in Srbi so se
že izrekli za to misel, in upati je, da se
izreko tudi Slovenci in Bolgari.

Av8trlja vohunl okoll Srblje?
Listi prinaäaj<« nekako čudno vest>

da se je skupni finančni minister Bnrian
pripeljal v spremstvu nekega podpolkov-
nika in nadporočnika generalnega ätaba
ponoči iz Zfimuna v Belgrad na ogorski
ladji „Zrinyi*'. Ob svilu se jo peljal mimo
srbskih poslaj ob srbskem bregu. Listi
izražajo sumnjo o Avstriji.

Balkan.
V Carigradu niso prav nič zado-

voljni s tem, da je naä cesar pred
kratkim vsprejel bolgarskega kneza Fer-
dinanda in se ž njim delj časa razgo-
varjal. Sultan jo j«ko radoveden in bi
rad izvedel, kaj sta nas cesar in bol-
gitrski kn*'z govorila. Hoji se namreč,
da bi Bolgarija s pomočjo Avstrije ne
od-(ipnila s časoma Turčiji kak kos
zemlje. Sploh so postale zadnji čas raz-
mere med Bolgarijo in Turčijo nekoliko
bolj napote. Tudi s Srbijo ni sultan nič
kaj zadovoljen. Posebno mu no ugaja
to, da so nahaja v kroni kralja Petra
tudi kos topa, katorega so vzoli Srbi
Turkom. Suitanu so so jako zamorili
ludi nekateri srbski državniki s svojimi
govori in napitnicami o priliki kronanja
kralja Petra. Posebno mu nič ne dopada
povdarjanje srbsko-bolgar.sko solidarno3ti.
V Carigradu so bili nekatori mnenja, da
bi se dala skleniti med Turčijo, med Bol-
garijo in med Srbijo neka zveza, na-
porjena proti Avstriji, ki steguje svoje
roko pa nekaterih balkanakih deželah, a
vslod zadnjih dogodkov prepričali so se,
da iz to moke no bo kruha.

Rusku-japonska vojska.
Razen malih prask, ki se vräo v

Mandžuriji skoro vsaki dan med ruskimi
in japonskimi predstražami, nimamo za-
belt'ziti nič posebnega z bojiäca. Tudi
izpiod Port Artura ni zadnje dni po-
sebnih novic. Jedina važna novica bi
bila, ako se uresniči, ona, katero prina-
äajo nokateri listi, o pomorski bitki, do
katere bi bilo te dni zopot priälo, ko je
porlartur3ka eskadra hotela zbežati iz
portarlurske luke. Pa tudi o torn se lo
govori in piäe, ne da bi se kaj določnega
povedalo.

„Dlily Telegraph" zatrjuje, da so
bili zadnji boji pred Port Arturjem najbolj
krvavi v celi vojni. 22. in 23. kimavca
so Rusi vdrli \i trdnjave in napadli po-
zicije japonskega polka ät. 36, ki nosi
imo Kongava.

V obupnern boju na življenje in
smrt, ki je sledil, je bil polk skoro po-



polnoma uničen. Od 4-000 mož je ostalo
živih .sumo 11 mož in edon podčaslnik.

„Birževija Vjodomosti" poročajo iz
Oifua, da so Japonci vsled zadnjih bojev
strahovito izmučoni in utrujoni. To okol
nost jo porabil g< renal Stpsolj in ukazal
posadki, da naj ?.n Japonce popolnoma
nepričakovano vdere iz trdnjave v smei1"
proti Golobjemu zalivu. Hasom so jo po-
arečilo japonsko vojo prrgnati iz vaeh
preje zavzetih poziciji. Ta boj se jo vnel
30 septombra in je Irajal vo^ dan. Ti
boji so Japonce popolnoma utrndili ; 1.
t. m. so poslali h genoralu Steslju po-
febnega odposlanca s proSnjo. da bi jim
dovolil nekaj ur premirja, da bi zamogli
pokopati, oziroma aežgati mrliče in ob-
vezati ranjence. General Steselj je ti
proSnji ugodil.

o *
*

Slackelberg josvoje pozicije apremenil.
Preje je bil njegov voj na deanem krilu,
sedaj pa ae nahaja na levem pri Fulingu.
Njegova armada, ki ima nalogo stražiti
cesarske grobovo, je v zadnjem času
dobila več avežih evropskih vojev na
pomoč. V Mukdenu in njogovi okolici
vlada popolen mir. General Kuropatkin
nima namena prodirati proti jagn. Njegov
načrt temolji sedaj v tem, da bo skušal,
Čim prično Japonci zopet prodirati, nji-
hovo armado a številnimi malimi napadi
kolikor mcgoče oslabiti in jo izvabiti
proti BPveru, kjer bi jo objela vsa ruaka
nioč. V ruski armadi vlada trdno pre-
pričanje, da so Port Artur vzdrži šo več
ntiesecev.

*
General Steselj je aporočil carjn,

da po bili štiridnevni napadi Japoncov
na Port Artur z velikimi izgubami sov-
ražnika odbili. Japonci so od dne 19.
sept, do 23. sept, zjutraj silno obstreljevali
ter napadali trdnjavo od aevera in za-
pada tor tudi zananje ntrdbo. Vsi ti na-
padi so bili odbiti. V rokah Japoncev sta
ostale dve popolnoma razrušeni poljski
utrdbi. — Zadnji naskok na Visoko goro
je bil dne 23. septempra ob 5. uri zjutraj
odbit. Sovražnik je tarn že nastavil atrojne
puške tor je pričel obstreljevati naäe
fete. Naše cete so Japonce zapodilo v
beg, ki so izgubili nad 10.000 mož. Vse
naše moštvo se je v tem boju izkazalo.
Po teh napadih imamo relativen mir.
Sedaj zopet sovražnik deluje ter pola-
goma prodira. Obstreljevanje utrdb in
notranje trdnjavo traja nadalje. Mi več-
krat napadamo Bovražnika. Razpoloženje
Čet jo izvrstno. Danoma ae iz bolnišnic
vračajo ozdraveli vojaki k svojim četam.

• *
•

„Daily Telegraph" poroča iz Čifn:
Silni vihanj v Rumenem inorju so flolilo
japonskih torpedovk zelo poäkodovali.
FlotiJa je morala iakati zaščite na obali.

•

GM. Orlov, ki je pri Liaojangu za-
povedoval 34. diviziji pehote, je odpo-
klican tor pridodeljen generalnemu štabu.

*
„New-York Herald" je prejel po-

ročilo iz Petrograda: Vsak dan jo raz-
vidneje, da so bo vršila bodoča velika
bitka pri Tienlingn in ne pri Mukdenu.

Domače in razne novice.
Za „Šolski Dom" so plačali pred-

sedništvu : Simon Gregorčič, vikar v po-
koju v Gorici, v plačilo druge ustanov-
nine 150 K; družba „Slovenska beaeda"
v Gorici 25. sept 50 h, 2. okt. 1 K 10
h; Matej PrimoŽič, c. kr. deželnega so-
dišča svotnik v Tolminu, na splačilo
üatanovnine 20 K; Oakar Gabršček, dr-
žavni poslanec in žapan v Tolminu 30
K; Janez Kovačič, župnik na Šl. Viški-
8ori 10 K; dekan in kaplana v Gerknern
3 K. -

Srčna hvala!
Imenovanje v sodni stroki. —

C. kr. primorsko deželno nadsodišče j©
°a laslno prošnjo premestilo Cirila Kumar,
bancelijskega oficijala c. kr. deželnega
sodiača v Trslu v Podgrad, in Angela
Martelanc, kancelista c. kr. okrajnega
sodišča v Podgradu v Trst.

Današnja dežtlnozborska seja.
~~ Na dnevni red današnjo deželno-
fcborske seje, ki bode ob 5. uri popoludne,
8o postavljene poleg točk, ki se niao v
2»dnji seji še razpravljale in poleg vte-
^eljevanj v isli seji stavljenih predlogov,
^e sledeče točke in sicer: Brezobrestna
Posojila za vinogradnike; posojilo znoska
ÔO.OOO K iz ubožnega zaloga v želez-

niške svrho; odatop uprave Werden-
^erških ustanov nadškolijskemu ordina-
^'jatu ; podpora za äolo Maccari v Gra-
^'^u, kakor tudi podpora za čipkarsko
^olo v Bovcu; odobritev povišanja po-
•ojnin ačitelJ8kima vdovama Vinci in
^'oleani; sklepni računi deželnega zaloga
*» leto 1901, 1902, 1903, kakor tudi ra-
ö^ni nekaterih drugih zalogov.

Čudnu logiko imajo gospodje
okoli „Soče". Sami napadajo akrili v
zasodi na brezsrarnen in tolovajski način
broz podpisa vaako osobo, ki jim ni
Ijuba, od „Gorico" pa zahtovajo, da mora
skšii pod vsako šo tako nodolžno notico^
•Alpî . Namon jo jasen : Radi bi znali
fz njij iic(juboga dopianika, da bi ga
tfiosarili. Iz toga vzroka bi tudi radi ve-
deli, kv-io jo tako prodrzen, da si upa
braniti g. Orešca proti vsemogočnim in
vsovednim gospodom okoli „Soče". Kar
se tiče notice same, moramo konstatirati,
da ae sedaj tisto očitanje radi „narodne
nestrpnoati'1 vse drugače glasi kakor
prvič. Le že enkrat naj prinese „Soča"
tisto dogodbico in prepričani smo, da
se bo v tretjič popolnoma ujemala z
re8nico. Sicer dato sed non concesso,
da je bila ona reč res taka, kakor jo
opi8ujo „Soča" v zadnji številki, ali za-
služi g. Oreäec zato, da se ga pahne na
dno pekla. Ako bi on res nadaljoval
tudi s slovenakim dijakom nemško go-
vorico, bi bil to le lapsus memorije,
kakor se mu je to enkrat res pripetilo
v nekom razredu, kor je ravno priäel
od nemškoga pouka. Zmotil se je pa<5
enkrat, kakor se pač lahko moti vsak
človek. Ali zahtovajo gospodje okoli
,.Soče", da morajo biti učitelji nezmot-
Ijivi? Vsaj dejstvo, da so smatrajo aami
nezmotljivim, nas potrjuje v toj misli.
Ridi bi vodeli, kaj bi storil pri tako ža-
Jjivem nastopu učitelj — „Sočan" ?
Smešna je „Sočina"' trditev, da nobeden
tedanjih šeatošolcev ni odobraval Orešče-
vega postopanja, ter da si g. Orešec na-
roča slavospeve. On nima pač ne koristi
ne škode od t^ga, čeje tudi vsaka „Soča"
polna obrekovanj na njogovo osebo.
Sicer pa o tej stvari nobeno besede
vee ! Sapienti sat! Gospodje „Sočani"
pa naj si zapomnijo, da bomo vsako
novo laž o g. Orešeca takoj primerno
zavrnili.

„Ccntrnlna posojilnlca" v Gorici
jo imela do konec meseca aeptembra de-
n a r n e g a p r o m e t a K 2,795.79109
H r a n i l n i h v l o g se je v tekočem
upravnem lotu p r e j e l o K 463.83765,
v r n i l o pa K 218.343 66, s t a n j e hra-
n i l n i h v l o g koncem septembra znaša
K 1,052 928 30. Poso j i l se je letoa dal o
K 189.198 80, v r n i l o pa K 68.344*90,
s t a n j e p o s o j i l koncem septembra
je K 799.834 39. P r o m e t v t e k o č e m
r a č u n u znaša za tekočo upravno dobo
K 1,794.14232, s t a n j e p o s o j i l n i c e
v p r i log K 279 40702.

Koncert slavnega vijolinista Ja-
rcJHlava Koci jana.— Kakor smo v jedni
zadnjih svojih Številk naznanili, prirodi
slavni čeaki vijolinist Jaroalav Kocijan v
pondeljek zvečer ob 8. uri v tukajšnji
gledališčni dvorani svoj jedini koncert,
pri katerenr. sodeluje tudi g.čna Margarita
Volary. Vapored temu koncertu je sle-
deči: 1. Ernst — Fis-moll koncert ; 2. R.
Schuman: Arabeska; izvaja Kocijan; 3.
Fr. Chopin: Valso — „h«-durk<; izvaja
M. Volary; 4 .0 . Dienzl: Pesem predice;
5. R. Wagner: „List iz spominske knjige";
6. H. Wieniawnky: „Scherzo-Tarantela",
izvaja Kocijan; 7. E. Schütt: „Carnoval
Mignon", izvaja M. Volary; 8. N. Paga-
nini: „Vtripanje", izvaja Kocijan.

Vstopnina in sicer: Sedeži od 1.—3.
vrste in stranski sedeži 4 K; od 4.—7.
vrste 3 K; od 8—11. vrste 2 K; stojišča
1 K. —

Vijolinist Kocijanpriboril si je že v
kratki dobi svojoga javnega nastopanja
svetovno ahvo, in najboljäi glasbeni kri-
tiki prištevajo ga danes k prvim vijoli-
nistom, ki žive sedaj na svetu. Kocijan
je sin bratskega češkega naroda, ki zre
nanj s posebnim ponosom. Prepričani
smo torej, da bode v pondeljek udeležba
pri koncerlu tudi od slcvenske strani
jako častna.

Pokanje z bičem je v Gorici pre-
povedano, a za to prepoved se nihče ne
zmeni. Služabniki goriSkega tramvaja so
n pr. na Kornu med seboj celö posku-
šali, kdo zna močneje pokati 1 Kaj dela
goriäka policija?

V tukajsnjc zap ore pripeljali so
včeraj tolminski orožniki ivana Lovstika
in nekega Ivana Grudna, ki sta kradla
dinamit. Imenovana sta doma B Kranj-
skega in sta delala pri železnici.

Urozna neereča. — V sredo zvečer
okolu 6. ure äel je železniški delavec
Ivan Lutman iz Št. Andreža iz vasi Log
pri Avčah, ki je delal v tamošnjem pre-
doru, na delo. Ob poti, po katcri je
Lutman hodil, nahaja se kakih 40 m
globok prepad. In tu se jo Lutmanu apo-
dranilo in padel je v prepad. Na na-
aprotni atrani prepada nahajal se je
takrat zelezniäki delavec FabriB. Tekel
je hitro v Avče iskat pomoči. Ljudje so
sicer bili koj pri rokah, tekli k prepadu
in se Bpustili po vrvi v prepad. Ali Lut-
man se jo pri padcu lako hudo požkodoval,
da je že kmalu potem, ko so ga spra-

vili iz prepada in apravili na voz, da bi
ga prepeljali v lolminsko bolniänico, iz-
dahnil svojo duäo.

Ilonai'Kki napad iniutčiivcna po-
divjanost. — V četrtek ponoči se jo
»i.igodil ta-lo grozni zločin: 45 letni Anton
Pahor iz Opatjö «̂c%ela, ki prekupčujo z
žitom, imol je v čolrtek posla v Pierian,
v Ronkah in v drugih i'urlanskih vaseh.
Okolo 6. uro zvečer priäel je v Fojan in
vatopil tarn v krčmo Josipa Vinci-ja.
Ukazal si je vina, in ko je nekaj časa
pil, jo pri mizi zadremal. Bil je najbrže
nokoliko vinjen. Ko se je okolo 8. ure
prebudil, naročil si je zopet vina. Ta čas
pričli so v krčmo tudi pevci tamoänjega
povskega druätva, ki so imeli v ti krčmi
navadno pevske vaje. K Pahorju so pri-
sedli: 19 letni Feresin Alojzij in njogov
brat 21 letni Ivan, 21 letni Angelj Petean
in 21 letni Jakob B )C. Okolo 10. ure in
pol so zapustili kremo vsi. Zndnji, ki so
krčmo zapustili, so pa bili štirje mla-
deniči, katere smo zgoraj imenovali in
pa naä Anton Pahor.

Pahor vrezal jo je proti Zagradu.
A omenjeni štiri mladeniči so se mu pri-
družili, češ, da ga hočojo nekoliko sprem-
Ijati. Ko so prišli v bližino Aquarolijeve
«trojarnice, napadli so hkratu omenjeni
štirje junaki pijanega Pahorja. Bili so
ga po glavi in po životu, ga vrgli na lla
ter mu pobrali ves denar, kalerega je
imel s seboj, namreč kakih 240 K, od
katerih se je nalmjala večina v Pahor-
jevi denarnici, Potem so pa zbežali. Ko
je priäel nesrečni Pahor nokoliko k za-
vesti, je vstal ter hotel nadaljevati svoj
pot proti Zagradu. Komaj pa je- storil
nekaj korakov, bili so zločinci zopet nad
njim. Začeli so ga zopet pretepati ter
ga vrgli na tla. Angelj Petean odprl je
potem ležečemu Pahorju po sili usta ter
izvräil nad njim strašen nonraven čin.
Ali nezadovoljen s torn, začel je Petean
z nekim svojim tovarišem zopet udrihati
po Pahorju, in ko sta menila, da je Pahor
mrtev, zgrabila ala ga za nogo ter vrgla
v neki jarek. Čez oekaj čaaa se je Pa-
horju vondarle posrečilo privleči se do
Zagrada.

Tu ga je našel občinski stražar tor
mu preskrbel prenočiače. Pahor, ki je
bil prejänji večer pijan, menil je, da je
bil napaden pri Ronkih, zato se je na-
znanilo vso stvar orožnikom v Ronkih,
ki so se pa potem prepričali, da se je
napad izvršil pri Fojanu. Orožniki po-
dali so se koj nato v Fojan, kjer so
kmalo prräli na sled zlcjincem. Tri zlo-
čince so koj prijeli, dočim je četrti zbežal,
a so tudi njega prijeli že v petek zvečer.
Aretirani so sicer priznali napad, a so
tajili, da bi bili vzeli Pahorju denar, kar
jim pa nič ne pomaga, ker so pri Pe-
teanu naäli Pahorjevo denarnico.

(«oljufija. — V torek pripeljali so
v tnkajšnjo zaporo slrojarja Remica Jo-
sipa iz Šempasa, katerega je obdolžil
tukajänji trgovec z usnjem Golledani, da
ga je ogoljufal za kakih 1200 K. Dogodilo
se je pa to bajo tako-le: Remec strojil
jo kože za Collodanija. Kupoval pa jih
je po deželi sam in sicer na račun Col-
ledanija, tako da je kože spravljal koj
na dom; onim pa, od kalerih jo kupoval
kože, izdajal jo nakaznice, da so šli ž
njimi h Golledaniju, ki jim je dotične
zneske izplačeval. Ko je hotel Golledani
napraviti bilanco in se je podal v Šempas,
da bi so prepričal na lieu mesta, koliko
njegovih kož se nahaja že pri strojarju
Rernecu, naäel jih je tarn komaj polovico
ustrojenih. Drugo polovico kož prodal je
Remec drugim usnjarjem.

Prijet goljuf. — V sredo aretiral
je redar Gehovin 40 letnega Franceta
Koglola iz Bilj, ki je s ponarejenimi
piami izvabil od nekaterih trgovcev in
krčmarjev razne svote donarja. Tako je
dobil od g. Orzana na ime nekega Av-
guština Perica 60 K ; od g. Franceta Ja-
kila v Rabatiäcu dobil je na ime Antona
Savnika 42 K; na ime Joaipa Fornaza-
riča izvabil je s takim ponarejenim
pismom od g. Alojzija Faganela 40 K;
od g. Karola Nanuta, krčmarja v St. An-
drežu, izvabil je na tak način 20 K, in
sicer na ime Lenarta Nemeca; gosp.
Ahatza, gOBtilničarja v Gorici je opeharil,
na isti način za 12 K. Svojo sreöo po-
skusil je Koglot tudi v ZdravSčini pri
nekem trgovcu, od katerega bi rad dobil
120 K. Iatotako bi rad dobil od nekega
uradnika v Trstu 160 K na ime biljen-
8kega župana. No, ta dva slednja nista
äla sloparju na limanice.

Pod lasten voz padel je v sredo po
poludne Franco Premru iz Št. Vida pri
Vipavi, ko je set s svojim vozom, na
katerem je bilo naložono pohištvo, po ,
ulici Dogana. Premrova, ki je bil jako
tožko ranjen na rokah in na glavi, pre-
nesli so v bolnišnico.

Naznanilo. — G. in kr. vojaški
erar kupi po trgovski Segi nastopne mno-
žtne pšenice, rži in ovaa («ventaelno HU-
rogate za oves):

V vojaškom oskrbovališču v Gorici:
ovaa 2050 do 2750 m. st., zdrobljono
koruzo 700 m. st., ječmena za konjo
700 m. st., leče 930 m. st., grašico 1310
m. st.,

Rok, do katerega je oddati in sicer:
ovsa v novombru 1904 300-400 m. st.,
ovsa v docembru 1904 300—400 m. st.,
ovaa v januvarju 1905 300—400 m. st.,
ovaa v februarju 1095 300—400 m. at.,
ovaa v marcu 19()5 300—400 m. st., ovsa
v aprilu 1905 300—400 m. st., ovsa v
maju 250—350 m. st.

Surogati za oves se oddajo od 1.
novembra 1904 do 28. februarja 1905 v
približno enakih rokih kakor oves.

Vabilo na zbororanje učitoljskega
druStva za sežanski Sol. okraj, dne 20. vi-
notoka 1904 ob 10. uri predp. v Du-
tovljah. Unevni red : 1. Prodaednikovo
poročilo; 2. Overovljenje zapianika zad.
zbora; 3. Učiteljaki konvikt A. M.; 4.
Odborov prodlog o gmotnem stanju ; ft.
Referat: „Ljudski učitelj in kmetijatvo"
F. V.; 6. Predlogi (glej § 23.) in potjo —
(pe8marice seboj) Na obilno udoležbo
uljudno vabi o d b o r.

Tržaško slovensko ftolsko vpra-
ftdiijc pred npravnim sodi^c in . —
Razprava pred upravnim sodiščem radi
tržaškega šolskega vpražanja je trajala
včeraj pet ur. Predaedoval je grof
Schönborn. Referent pa je bil dvorni
svetnik Truksa. Proglažena razsodba uni-
čuje odločbi ministerstva in nameatništva
kakor nezakoniti, priznava veljavnost
§ 59. državnega äolskega zakona za Trst.
Namestniätvo bo imelo razsoditi z nova
z ozirom na posebne razmere, ki vladajo
v Trstu, kakor sta n. pr. težavnost do-
hajanja v okoličanske sole in razpo-
loživi prostor v istih, ne glede na določbo
državnega šolskega zakona o ätirih ki-
lometrih.

Ljndsko štetje. — Tržaški meatni
atatistični urad računa, da ima tržaSka
občina sedaj 191 092 prebivalcev. Dne
31. decembra 1900 je bilo v Trstu in
okolici 178.127 prebivalcev. Od leta 1900
jih je torej prirastlo 12.965.

Prijeli so v Hainburgn dne 5.
t. m. onega Jennerja, slugo nemäke hra-
nilnice na Dunaju, ki je pred fcratkim,
kakor amo v svojem listu omenili, po-
begnil z Dunaja ter odnesel s seboj lepo
svoto 235.000 K. Jennerja je spoznal v
Hamburgu neki detektiv Brauer in sicer
po fotografiji, katero je dunajska policija
poslala hamburški. Jenner nahajal se je
v obližju luke ter je gledal, kako bi ae
skrivoma vkreal na kak parnik, ki je bil
namenjen v Ameriko. Detektiv Brauer
približal ae je Jennerju ter ga prosil za
vžigalko, katero mu je Jenner dal rado-
voljno. Pri ti priliki pa je detektiv Jen-
nerja bolj natančno opazoval in prepričal
se je, da ta človek ne more biti nikdo
drugi nego Jenner. Naznani mu toraj, da
je aretiran, na kar se spusti Jenner v
beg. Bili pa ao v bližini redarji, ki so
Jennerja vstavili, in tu nastal je med
Jennerjem in redarji hud boj, pri katorem
je bil Jenner tako ranjen, da so ga mo-
rali prenesti v bolniänico. Detektiv
Brauer, ki je Jennerja iztaknil, dobi
1000 K nagrade.

Vsaka rodbina
naj bi v ivoj prid rabila 1«

Kathreinerjevo
Kneippovo sladno kavo

kot prim«! vsak-

4aa^i k*7ui pijaii.

tUl*

Kot. Huortii,
orilihauana bobica

HU uljuduo priporoča
/laBii gospeiu v inentu.
Stanuje v Gorici, uli-
ea Orzoni hiš. U. 38.



„Narodna tiskarna" priporoča vizitnice.

Olje polenovke
: (štokfiževo olje) = =

jc scdaj splošno priporočano kot jedino sredstvo, ki ojačuje slabotno stanje or-
^ariizinov, (oliko pri mladih kot pri starih ljudeli. Vporabiti sc pa rnora vsckakor
to olje pri Skrol'uloznih boleznih. Svoj upliv pa mora izkazati eclino olje, katercga

kakovost je zajamčtno čisfa.
Drugovrstna olja, ki se prodajajo kot „štokfiževo olje",

ne samo da ž njimi ni mogoče dobiti potrebnili rezultatov,
ampak škodujcjo naravnost želodcu, ker slabijo prebavilne
organc istega.

Pravo štokfiuevo ol̂ c, zajamčeno čislo olje ^adrcjega
lova se prodaja v mirodilnici

flT7£ON-a ITWZOLI-ja
Gorica^Gosposka ulica, in podružnica tek. Josip Verdija

Male množine se rarposiljajo po pošti,

Izvmen oko« k»a do*«}«« t primMinism

Uydrpve zilne kaue
POSXUSirCl»»- Vior.k drnovoi|no.

^ Pottn» 6 » i aoiilfka 4 K 6O h trmco.

T.DOMACI PRIJATELJ1'

..

Rojflki!
hupujte narodni Weh!

ßnton Kuštrin
v Gosposki ulici st. 25,

v Gorici,
priporoča öastiti duliovščini in alavnenm
občinstvu v mestu in na dožoli svojo
trgovino jedilnoga blaga n. pr. kavo
Santos, Sandomingo, Java, Cejlon, J'or-
toriko i. dr. Olje: Lucca, St. Angolo,
Korfii isforsko in dalmatiusko. Petroloj
v zaboju. Sladkur ra/.ne vrsh>. Müko št.
0, 1, 2, 3, 4-, 5. Voö vrst riža. Miljsveön
pvvo in druge vrste, uarnroč od '/* kila
in öl) oiioga funta. Tcsti'iiine iz tvornico
Žnitloršič & Valenčič v II. Bislrici. Žve-
plcnki' družbo sv. Cirila in M(ttuda. Moka
i/. .Majdi(5(»v(>ga inlina v Kranjii in /
Jocbrnaiin-oi ega v Ajdoväcini. Vs« blago
prvo vrsle.

^ mizar in </
lesni trgovec

v PoäEori, na vonln n o v e p
XeleznUEkeiEa mosta

(na cesti, ki pelje proti (iradiSki)
ter 'jodružnica

za M i n i mostom pri Perai
T-^uje tudi z opeko, ima vc-

liko /.nloiro vHjikovrstii'^n <r<lc-
«a in iiicklic^a losa »loiii-K^'^a
in tuje^a, v»liko z;ilo£o pohišt-
va, vinskih posod. s l iskalnic itd.

Un. med.

dr. E. Dereani,
3 bivši volonter In asistent c. kr.klinike za ušesne in očesne bolezni v
| Gradcu in volonter na polikliniki za nosne in vratne bolezni v Berolinu

opdiniPQ s pruim oktobrom 1.1.
od 8. do 10. zj. od 2. do 4. pop.

hot zdraunih specialist za gore nauedene bolezni.

Gorica, Piazza Duomo hiš. štev. 2,
I prvo nadstropje.

Naznanilo.
Podpisimi si usojam naznanjati slavncinu

občinstvu v mestu in na deželi, da sem otvo-
ril v prejšnjih prostorih »Mizurske zadruge«
v Solkanu svojo veliko dclavnico (tovarno)

pohištva vseh slogov
od najpriprostejšega do najmodernejšega.

Sprojomam vsakovrstna dola tn•]i po posehn h
načrtih ter JHrnčim. pledo svojo tch1 ične naobrazhe
za procizno in v vsukorn poulrdu zadovoljivo dovr-
šilo. Geno so take, da se ni bati nikako konkurence.

Za obilna naročila so l.̂ plo priporočam z orllič-
nim spo^tosranjom

Fr. SrebrniČ, mizarshi mojster D Solhanu.

FOZOP!
1'rva kranjska K'V«iyin.^j^'rf na turliin» deliijosui

tovarna stolov na paro
PRÄITOIB 171Q1LJ

na J3rcgu, p. JSorovniea, J<Fauisko,

priporoča si. obHnstvu, prec. duhovlčini, imvjiteljem
in predstojnikom savodov it/ sol, kremarjem in kavar-
narjem, rmwateljstwom uradov, gg. brivcem itd. itd.
natantno in trpe&no istvršene

stole, fötelje. gugalnike, naslonjače itd.
po kar najbolj niski ceni.

Hla^o j«' iz tiMlĉ M, izbraiK'^a lesa, poljiibno likaiio a i v na-
ravni hoji imitirano. Najvcrja i/lii a Ktolov, naslonjar.rv in «ir;uJni-
kov i/. trslcninc. N:r zt'ljo pošljr tvnlka najnovcjšc in »lisirnr ctMiike
z n<>d H00 slikani', iz katerih st* razvidi ohlika bla^a in ccn , franko.

Imam tudi stole za krčmarje po 2 K vedno v zalogi.

Ivan Schindler, Dunaj lll.|i., Erdbergstrasse 12.
pošilja žc veiiko let dobro xnane
ftti'oje vHtike vrste «a poljedelntvo.
Mlino zn s»djo in ^rodzjo, stiskalnice za sadje in
grozdjo, škropilnico, poljska orodja, stiskalnico za
seno, mlatilnic^, vitlo, trijerjo, čistilnico za žitn, lu-
ščilnice za koruzo, slamore/snice, stroj za rezanje
repp, mline za golanjo, kotle za kuhanje klajo, se-
als )>| LR vodnjuko in ^nojnicc, vodovorte, žolczno covi,
svin^nec.vi. Qd sedaj po zopet zdatno znižanih
cenah! luvno tako vso pripravo za kletarstvo:
modene pi[.>«>, sosalko za vino, gurnijevo in konop-
Ijone covi, gumijove ploče, str^j za točonjn piva,

[ Skrinje za led, stroje za sladoled, priprave za izde-
I lovanjo Rodovke in ponečib vin, mline za dišavo,
,-• kavo itd ; stroje za izdelovanje klobas, Lehtnice za
L /ivino, tohtnice na drop, steberske tehtnice, namiz-

ne tohnico, docimalnn tehtnice; želežno pohištvo,
?.olczne blag.-ijiift, Sivalno stroje vsoh sestav, orodja
in stroje vsake vrste za kljnčavničarje, kovače, kle-
j arje, sedlarje pleskarje itd.

Vse S3 vetletnim jamstvom!

' Po najüttodnejsih placilnil popjih, tiSi na obroke!
(U'liiKi / vc(- kot 100 slikami brozplačno.

I l*rekii|>ci in aj>cntje x a z c l j e u i.
Dopisuje sc tudi v sloverxskem je^iku.

Piše naj se naravnost:

Dunaj III 11 Erdbergstrasse Štev. 12.

Nagrobni spomeniki

Franc Podberšič,
avtor" knmnoscfiki mojster, <ioiica Tržaška costa 17,
priporo^a slavnemu občinslvu za I)ližajo(T'i we praznik

„Vseh vcrnih dušfc6

svojn bogato zalogo različnih nagrobnili spo-
menikov, bodisi priprostih ali finih iz kraškega
kamna najbolje vrste za 15 K in vise. V zalogi
ima tudi razne kamenito plošče, umivalniko za
kuliinje, žlebe itd. Sprojema in izdelujo vsako-
vrstna v kamnoseško in strugarsko stroko spa-

dajoöa dela po prav zniernili cenah.

Anton Ivanov Pecenko. Gorica
Veliha zologa

pristnih belih in crnih run
is Instnih in drugih prizna-
nih znnogradov.

Dostavlja na (him in razpo
s i IJ a [to /.eli'Z'ic! na VHtk krajt1

avstro-oi^t'.rHkt*. nionarnije vMi-
ll ih o«l sisi I liaprt' j, Nazahtt 'vo
pošilja tu<li u/orcc .

Zflloga piva
„Dclniške drnabe adru&enih
pivovaren Žalec-Laški Trg
in plaenjskega pwa „pra-
/dror' iz sloveče češke„Me-
ščanske pizwvarne".

Zaloga ledu, kat<>rcga se od-
'laja lc na (h'belo od 10Ü kg. napoj.

Cene zmerne. Postrežba poštena in točna.


